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DE Germany > - If queries please specify customer and delivernote no. 3) _Um__<m_.< note no 4600535 Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. [ LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1
JRobert Bosch GmbH 1000911829 (0091020720 D3 06.12.2019
Kbg .

_ . Delivery/installation is made by property reservation according ; - Creationday
Robert-Bosch-Platz 1 to our conditions, which underlie the contractual relationship. B) Freight 7) Delivery 06 122019
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| [Waggon | |Carrer O

10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehicforeign| |4 %Mm?Zo
Vehic, own .
550003918601  09.11.2017 EhP / GmbH Fost 24180133
18) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg )
truck collect. load Delivered at pl |1 EPP aross 211,0 |, 125,1
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 1T 70026 Modugno (BA) 14249
27} Pos |28) Bosch-Order-No. Index [Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
Quiy.(Is) +- Notes
1 0261.230.491 |U72 (2517254501 Druck-/Temperatursensor 2.720
o h KUEHNE-+NAGEL .
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Quantita dichiarata: \ﬁd\‘ﬂ.\o
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Rofation | 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date
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2) Lieferanten-Nr. 0091020720

Robert Bosch FE Eisenach GmbH
EhP / GmbH

Robert-Bosch-2llee 1

99817 Eisenach

DE Deutschland

Tel: +49(3691)644316

5) Beladestelle
EhP - Eh103

1) Versender/Lieferant

3) Speditionsaufirags-Nr.

4} Nr. Versender beim
Versand-spediteur:

TRANSPORTAUFTRAG
6)Datum 06.12.2019 7)Relations-Nr.

8) Sendungsnummar 12337824 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 97371916
1 11) Emptanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 C4 Logistics
Magna PT S.p.A. - Bailey House , Curriers Close
GB CV4 8AW Coventry
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
14) Anliefer-fAbladestelle 15) Versendervermerk fur den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A. Sofa 86623
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno {(Ba)
14249/14249 16) Einfreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
18) Zeichen und Nr. 1€) Anzahl |20} Verpackung 21) j22) Inhalt 23) Lademittel {24) Bruttogewicht
Lieferschein-Nr. SF gewicht kg kg
4600535 1 Eurcpalett (1 [0261230491U72D3 PS 31 211,0
EAT7824 2517254501
4602546 1, Eurcpalett 1 (026123049%1U72D3 PS 31 211,0
EA7824 2517254501
i Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB
2 Europalettel - |1200X800X1 6099100063
2 Palettendeckel - 1204X80 6099101208
40 VDA - Behaltexy - 594X3396 6099506147
Frachtpfl. Gew.: 422,0
27) 28)
25) Summe 2 26) Rauminhaltin cdm Summen 62 422,0

29) Gefahrgut-Klassifikation
1 30) Gefahrgui-Bezeichnung

Fahrer hat alle Dokumente
erhalten und dieg bestatigt.

43) Ubemahmebestétigung des Fahrers:
obige Sendung volistindig, In ordnungsgemassem Zustand und
befarderungssicher dbermommen und betriebssicher verladen.

Datum Uhrzeit Untersehrift

31) Frankatur 32) Warenwert fir Versicherung 33) Transporiversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Geliefert benannt zu'decken mit
—NModugno—{tBA)
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550003918601

37) Kentierung

GEL sl
ﬁl&!ﬁﬂﬂlﬁﬂm&nungs-sml.

38) Transporimittel-Nr.
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42) Empfangsbestatigun
obige Sendung vollstan ﬁl eméssem Zustand erhalten

“Ricevuto can|dsfva di
Finnenstenpeeifiiescait qual quantita”

44) Die Sendung enthait davon getauscht

Euro-Flach-Pal.(FP) Eurg-Flach-Pal.(FP)

Euro-Gitter-Pal.(GP} Euro-Gitter-Pal.(GP)

4g) Filr Warsnempfings:r Lesrgut

4

45) Gerichisstand Stuttgart. Es gltt dettsches Recht als versinbarf,
2) Lieferanted-Nr.

ML O R A

V0091020720

Tﬁhmwmmmmwm

00973716

8) Sendungsnummer

2512337824

13} Bordero-/Ladeliste-Nr.
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